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- Mezowie atenscy! Widze, ze jeste-
$cie nad wyraz religijni — rozpoczat
energicznie, momentalnie wywolu-
jac konsternacje thumu. (...)

Dionizy, caly zmieszany, zwrdcil sie
do mnie:

— On stwierdza fakt czy wlasnie nas

obraza? Kiedy przemawial w stoi,
oburzal si¢ na wszystkie nasze swia-
tynie i posagi.
Dobre maniery nakazuja rozpo-
cza¢ przemowe od pochwaly, ale
mozliwe, ze byt to wysublimowany
sarkazm. Rozwazajac to w duchu,
usmiechnatem sie pod nosem; nie
od dzi$§ wiadomo, ze w Atenach la-
twiej spotkac boga niz czlowieka.

- Kiedy spacerowalem po miescie,
natknalem sie na oltarz poswiecony
,Nieznanemu Bogu”. Opowiem wam
0 tym, co juz czcicie, choé tego nie
znacie — oswiadczyl nieznajomy.
Zapewne mial na mysli oltarzyk
znajdujacy sie na agorze albo jeden
z tych, ktére mozna spotkaé u stép
Akropolu, gdzie od wiekéw miesz-
kanicy oddaja czes¢ mniejszym bo-
stwom 1 duchom opiekuriczym.
Gdyby zechcial zwiedzi¢ zaulki bied-
niejszej czesci miasta, obawiam sie,
ze doznalby wstrzasu, patrzac na za-
bobonnosé¢ Atericzykéw. Dla nich
jednak te oltarze majg istotne zna-
czenie: kiedy Ateny nawiedzata jakas
kleska, sktadali oni ofiary wszystkim
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bogom po kolei. Jedli i to nie poma-
galo, zaczynali modli¢ sie do nie-
znanego boga, sprawcy nieszczescia,
aby go zaniechal.

- Ciekawe, co za nowinke ma dla nas
ten gadula - wyrwalo sie komus
stojacemu nieopodal. — Zeus to ra-
czy wiedzied.

- Bég, ktéry stworzyl $wiat
i to, co jest na Swiecie, nie miesz-
ka w swiagtyniach zbudowanych
ludzkimi rekami. — Pawel przeszedl
do sedna. Unidst otwartg prawsa
dion i skierowal ja w strone Akro-
polu. Stalo sie dla wszystkich oczy-
wiste, ze mOwi o Partenonie. — Nie
oczekuje niczego od ludzi, bo sam
niczego nie potrzebuje, ale wszyst-
ko wszystkim daje, zycie i oddech.
I z jednego tylko wyprowadzil caly
nardd ludzki, aby osiedlil sie na tej
ziemi, wyznaczyl mu odpowied-
ni czas i granice. Stalo sie tak, by
szukal Pana, choéby po omacku,
bo nie jest On wecale daleko od kaz-
dego z nas. — Skierowal swdj palec
wskazujacy najpierw ku skroni,
a potem dotknal nim $rodka klat-
ki piersiowej. — W Nim bowiem
Zyjemy, poruszamy sie i jestesmy,
a ponadto jeste$my z Jego rodu, jak
to powiedzieli wasi poeci.

- Kolejny uduchowiony ze Wschodu,
co? — prychngl mezczyzna za mo-
imi plecami.

Przeczytaj
cz.1

Jakkolwiek wszystko to brzmialo
pieknie, w glebi duszy wiedzialem,
ze tylko nas podzieli. Dionizy na
pewno przyznalby racje Pawlowi, ze
$wiat przenika boski rozum, ktéry
jest we wszystkim, zatem nie da sie
béstwa uwiezi¢ w kamieniu, a bo-
gowie na dobra sprawe nie potrze-
buja naszych ofiar; to raczej one sa
nam potrzebne, by$Smy doskonalili
sie w cnocie.

- Czy on wlasnie przytoczyl sto-
wa Epimenidesa, tego, ktéry kazal
naszym przodkom wznies¢ pomnik
,Nieznanemu Bogu”? — zwrécit uwa-
ge mdj znajomy. — Jak rozumiem,
méwig one o Logosie, boskiej
iskierce w materii. Wida¢, ze jest
bardzo oczytany. Skad tak dobrze
Zna nasza poezje?

Nie mialem pojecia. Wiedzialem
za to, ze slowa: ,Bég wszystko
wszystkim daje” bylyby dla Stefa-
nosa zwyczajng brednia. Tluma-
czylby to pewnie tak: bogowie zyja
sobie w przestworzach, w swiecie
idei. Nasz sklada sie z atoméw i nie
potrzebuje ich ingerencji, by mogl
prawidlowo dziala¢. Ludzie sami
tworza wspdlnoty, rodza sie, zyja
i umieraja, zgodnie z naturalnym
cyklem dziejow. Zaluje, ze nie
ma go tu ze mng, bo pewnie ta
mowa zainteresowalaby go bardziej
niz mnie.

65



— Tylko ze nie da sie ,szuka¢” Boga,

bo nie jest On niczym odrebnym od
swiata! O ile Zyjesz w zgodzie z na-
tura, jeste$ jednoscig z kosmosem.
Jesli przez to rozumiesz cnotliwe zy-
cie i szukanie harmonii, to przeciez
juz tak czynimy - zwrécil uwage
moéwey w bardzo bezposredni spo-
séb czlowiek wygladajacy na ban-
kiera.

- Ja tam chyba wole szuka¢ spokoju
i wolnosci, i przynajmniej prébo-
waé wyrwac sie z okowow leku. Czy
kto$ moze zaprzeczy¢, ze szczescie
jest w nas samych? — zachnat sie ja-
kis kupiec, gwaltownie wymachujac
rekami.

- Ciekawe, dlaczego tlumaczy
wszystko naokolo — szepnal mi na
ucho Dionizy. — Gdzie Jezus i Ana-
stasis, ci bogowie, gléwny punkt
programu?

Mylitem sie, sadzac, ze stuchacze
najbardziej beda oczekiwali rozwi-
niecia tego watku.

— Wytlumacz nam, céz znaczy, ze
mamy szukad tego Boga? — wydusit
z siebie chyba najstrarszy uczestnik
zgromadzenia, spieczony od slon-
caipomarszczony jak suszona figa. —

Owszem, pochodzimy od bogdéw:
Prometeusz ulepil czlowieka z gli-
ny i lez, a Aratos, ktérego wspo-
minasz, napisal nawet, ze jestesmy
dzie¢mi Zeusa. Skoro powstalismy
na ich podobienistwo, po co mamy
ich szukaé?

Przybysz, ktéry poczul na sobie
ciezar autorytetu starca, zmierzyl
go przenikliwym wzrokiem. Od tej
chwili mowil jeszcze dobitniej, sta-
rajac sie akcentowad kazde stowo,
tak jakby przemawial nie do nota-
bli, a uczniakéw lub bardzo matych
dzieci.

- Bog, nie ogladajac sie wstecz na
czas waszej niewiedzy, wzywa
teraz wszystkich, aby zmienili
myslenie! Wyznaczyt dzien, w kto-
rym odbedzie sie sprawiedliwy
sad nad calym swiatem. Dokona
go przez czlowieka, ktérego
uwierzytelnil dzieki wzbudzeniu
Go z martwych, dlatego... — zawiesit
z napieciem w glosie.

Nie zdazyt dokoriczy¢ zdania. Prze-
rwalo mu parskniecie Smiechem,
a nastepnie drwigcy rechot starusz-
ka, ktéry z uptywem chwili zaczal
cisngé¢ sie na usta wiekszosci ze-

- Filozofia — Galilea

branych. Stalem jak wryty, bo o ile
wczesniej twierdzenia Pawla byly
tylko powodem stoicko-epikurej-
skich niesnasek, tak teraz spotkaly
sie z niemal powszechnym szyder-
stwem i odrzuceniem. Nie moglem
sie tego spodziewac.

— Dusza i cialo rozpadajg sie po smier-
ci, gdyz s3 materig! Na co nam po-
wrét do ciala, skoro przez cale zycie
robimy wszystko, zeby$my mogli sie
z niego wyrwac?!

— To absurd. Nasza sztuka, literatura,
rytualy, poezja, muzyka, teatr, mi-
steria... On podwaza sens i cel na-
szego dorobku! — zdawal sie mowié
jeden przez drugiego.

- Cialo jest tylko naszym schro-
nieniem, i choé¢ ¢wiczymy sie
W cnocie, staramy sie zy¢ jak naj-
lepiej, to jednak nie pomaga nam
ono w poznaniu prawdy. Zmysty sa
tu przeszkoda!

Jakkolwiek sumienie nakazywalo
mi wstrzymac sie od sadéw i roz-
strzygania, kto ma slusznos¢, nie
moglem nie zgodzi¢ sie z tymi glosa-
mi. Tu nie chodzilo o racje, ale pod-
stawe naszej tozsamosci, nasz kod
kulturowy, ktérym postugujemy sie
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od wiekéw. W jednym momencie
poczulem gleboki niepokd;.

— Trzeba nam powréci¢ do swia-
ta idei, a nie do ciala, tej cielesnej
powloki duszy. To zupelnie jak za-
miana ptaka w klatke, ktora go wiezi.
Cialo to gréb, gréb, gréb! — Nie-
oczekiwanie glos tego jednego czlo-
wieka przebil sie przez sciane innych
i wydawalo sie, ze moc ostatnie-
go stowa niosgcego sie po skalnych
urwiskach sprawi, iz dlugo jeszcze
bedzie ono rozbrzmiewalo w glo-
wach stuchaczy.

- Wybacz, postuchamy ci¢ innym ra-
zem — zarzadzil starzec po chwili pa-
ralizujacej ciszy. Nie byla to jednak
zacheta do ponownej wizyty w Ate-
nach, lecz stanowcza odmowa wy-
stuchania reszty przemoéwienia.
Przestuchanie oficjalnie dobieglo
konica. Nie trzeba bylo nic wigcej
dodawad. Stalo sie jasne, ze Pawel
wydal wyrok na samego siebie.
Jego argumentacja wydawala sie nie
do obrony. Najpierw on oburzat sie
na nasze bozki — teraz to elita mia-
sta obrusza sie na wies¢ o zmar-
twychwstaniu umarlych, tak ze
nawet nie pozwala mu dokonczy¢
zdania i bojkotuje jego wystapienie.
Gdybym wiedzial, Zze bede ogla-
dal czyjes niedokoniczone dzielo,
wolalbym nie ruszaé sie ze swojej
pracowni. Tam, wsréd moich po-
rzuconych w polowie pracy rzezb,
przynajmniej marnowatbym czas
z pozytkiem.

‘Wobec braku porozumienia Pawetl
tylko poruszyl nogami, jakby tup-
nat albo prébowal pozby¢ sie czegos$
z podeszwy sandala. Nastepnie ze-
skoczyl z podwyzszenia, lekko ku-
lejac, i, nim sie obejrzalem, zniknat
gdzie§ miedzy grupkami usmie-
chajagcych sie poblazliwie urzed-
nikéw i retoréw. Dionizy, stojacy
do tej pory ramie w ramie ze mna,
wyrwal sie ku schodom. Nie wiem,
co go popchnelo, zeby pobiec
za tym czlowiekiem: chyba wrodzo-
na ciekawo$¢ i wewnetrzny obo-
wigzek doprowadzania wszystkich
spraw do korica. Zblizajac sie
do zejscia, zobaczylem jak ich male,
przynajmniej z tej wysokosci syl-
wetki wkraczajg z powrotem do stoi.
Postanowilem pozostaé jeszcze
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chwile na Areopagu z ragi tego,
Ze nie pojawiam sie tu zbyt czesto.
Zaczalem schodzi¢ po schodach
prowadzacych z powrotem na ago-
re i przycupnglem na rogu jedne-
go stopnia. Chcialem calym soba
pochlonaé rozposcierajgce sie nade
mna blekitne niebo, kiedy zaczepil
mnie jaki§ mezczyzna w sile wie-
ku. Jego dluga biala szata wydawa-
la sie lekko brudna od kurzu i pytu.
W reku trzymal oliwng laske, na
biodrach zwisal mu pas z pekiem
kluczy i zabezpieczony nozyk.

- Powiedz, obywatelu, z dala od
tego zgietku, czy urodzile$ sie tu,
w Atenach? — Momentalnie uderzy-
la mnie gryzaca won dymu, ktéra
byl przesigkniety.

— Oczywiscie - odparlem skrepo-
wany calg sytuacjag. Nie mialem

ochoty opowiada¢ nieznajome-
mu historii mojego zycia: ob-
serwowania pracy ojca, ktdry

jako posrednik pracujacy dla Rzymu
w handlu dalekosieznym miedzy
Wschodem a Iberia dorobil sie for-
tuny; lekcji w szkole cynika Karne-
adesa 1 nauki fachu rzezbiarskiego.
Jednak wbrew moim oczekiwaniom
rozmowa potoczyla sie w zupelnie
innym kierunku.

- Jatakze — przyznal otwarcie i usiadt
po mojej lewej stronie. — WyobraZ
sobie teraz, ze twierdze, iz wszy-
scy Ateniczycy klamia. Co ty na to?
Moéwie prawde czy klamie?

Oblecial mnie strach. Odpowiedz
wymagala przeciez wyrazenia sadu.

Juz chcialem wsta¢ i odwréci¢ sie
na piecie, kiedy przyszlo mi do glo-
Wy, ze moge to potraktowac jak ¢wi-
czenie. Wystarczylo wejs¢ w buty
Stefanosa lub Dionizosa i chwile sie
zamysli¢, zeby zakonczy¢ te logiczna
gimnastyke.

— Jesli wszyscy Ateniczyca sg klamca-
mi, to ty réwniez jestes klamca. Za-
tem twoje twierdzenie jest falszywe.

- Widzisz, nie do korca tak jest —
usmiechnal sie. — Bo jesli to praw-
da, ze wszyscy Ateniczycy klamig,
to 1 ja klamie. A jesli klamie, ozna-
cza to, ze mialem racje, ze wszy-
scy Ateniczycy klamig. Czy zatem
powiedzialem prawde? Mozemy
tak dowodzi¢ w nieskoriczono$¢.
Bez pokory bedziemy sie tylko prze-

krzykiwa¢ i za pomocg stowa pré-
bowac obala¢ siebie nawzajem.
Wyczulem tu dyskretng aluzje
do dzisiejszego procesu. Chyba tyl-
ko $mier¢ moze polozy¢ kres na-
szym, niejednokrotnie, jalowym
dyskusjom, ktére nie prowadza
do zadnego celu. Postanowit kon-
tynuowad, kiedy zauwazyl, ze nie
mam zastrzezen do tej uwagi.

— Dlaczego o tym moéwie? Bo ten,
ktéry powiedzial, ze wszyscy
jego rodacy klamis, to Epimenides,
wspominany dzisiaj przez naszego
goscia. Gdy Ateny pochlonela za-
raza, przybyl tu jako znany ze swej
madrosci wieszcz cieszacy sie duza
stawa. Zagnal na Areopag stado
owiec, bialych i czarnych. Stamtad
puscit je wolno. Tam, gdzie sie po-
tozyly, by odpocza¢, zbudowano ol-
tarze ,Nieznanemu Bogu”. Pézniej
zwierzeta zostaly na nich zlozone
w ofierze.
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— W ten spos6b nasz bohater zado$¢-
uczynil bogom i przywrécil mia-
stu spokdj. Tak, trudno nie zna¢ tej
historii — dokonczylem lekko lekce-
Wwazacym tonem.

— To prawda. Natomiast niewielu tu-
taj zgromadzonych ma $wiadomos¢,
ze Epimenides mowil nie o Aten-
czykach, ale Kreteficzykach. Dla-
czego wedlug niego byli ktamliwi?
Bo wykuli gréb dla Zeusa. Dziw-
ne, nieprawdaz? Wymyslili sobie,
ze zostal rozszarpany przez dzi-
ka albo niedzwiedzia i podzielit los
wszystkich na tej ziemi.

- A wiec wedlug nich ten najwiek-
szy i najwazniejszy z bogéw umart?
To wydaje sie wewnetrznie sprzecz-
ne, pewnie powiedzieliby niektérzy,
bo to, co boskie, nie moze zginad,
w dodatku tak haniebna $miercia.

— Na tym historia si¢ nie konczy. Nie
jesteS martwy: zyjesz i bedziesz trwac
na zawsze; w tobie Zyjemy, porusza-
my sig i jesteSmy — zadeklamowal
z rozmachem. Zdalem sobie spra-
we, ze rozmawiam z kaplanem,
dla ktérego modly, poezja i unie-
sienie to codziennos¢. — Kt6z mial
tak powiedzie¢? Minos, wedlug
jedynego zachowanego do dzis per-
gaminu Epimenidesa, poniewaz nie
uwierzyl w $mieré swojego ojca.
Wyznal wiare w jego niesmier-
telnos¢; tak nakazywal mu honor:
Jedni wszak twierdzq, ze$ zrodzil sig
w Gorach Idajskich, inni znow, Ze
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w Arkadii. Ktorzy z nich, ojcze, sq
w bledzie? ,Zawsze klamiq na Krecie!”
I grob twéj wzniesli, o panie, Kreteri-
czycy, a ty nie umarles, ty zawsze zyc¢
bedziesz. — Wziat gleboki wdech. -

Wiec 6w grob musial by¢ pusty.
Zdziwilem sig, jak tatwo z ogarniaja-
cej go ekstazy przeszedl do krotkiej,
logicznej uwagi. Wydawalo mi sie,
ze jego slowa wymagaja jeszcze ja-
kiego$ komentarza.

— Zatem to tylko nic nieznaczacy
symbol, jak wiele innych. Taki du-
chowy bufor bezpieczenstwa, tak
samo jak oltarz,Nieznanemu Bogu” -
powiedzialem bezmyslnie, zeby tyl-
ko przerwa¢ milczenie. W tamtym
momencie zdalem sobie sprawe,
ze wszyscy zdazyli sie juz rozejsé
i tylko nasza dwojka omawiala jesz-
cze cale to wystgpienie, jakbysmy
tkwili uwiezieni miedzy ta skala,
ktéra byla swiadkiem sadéw bo-
gow i ludzi, a popotudniowym nie-
bem.

- A wiec to bezboznosé¢ czci¢ pu-
sty gréb? — Pytanie kaplana zawi-
sto w powietrzu. — Tu caly sek tej
zagwozdki. Bo czy Pawel zgodzil sie
z Epimenidesem, ze Kretericzycy sa
klamcami, a ich wiara utuds, kiedy
powiedzial, ze Nieznany Bég nie
mieszka w swigtyniach zbudowa-
nych ludzka reka, skoro i Zeusa nie
ma w grobie? Co jesli Kretericzycy
naprawde byli oszustami, ale zda-
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rzylo sig, ze ich krél nie ktamal, iz
Zeus nie umarl, a zyje wiecznie?
Natlok pytan retorycznych przypra-
wil mnie o pulsujacy bél glowy. Nie
nadazalem za myslami tego mez-
czyzny. Cho¢ zainteresowal mnie
ten motyw odwolujacy sie do naszej
literatury i legendarnych opowiesci,
bardziej zaintrygowalo mnie stwier-
dzenie Pawla, ze to czlowiek wy-
znaczony przez Boga bedzie sadzit
$wiat. Niektorzy religijni Atericzycy
wierzg, ze Minos sadzi dusze ludz-
kie w Hadesie. Jesli chodzi o swiat
doczesny, bogowie w naszych tra-
dycjach karali ludzi za r6zne wykro-
czenia, pyche czy niepostuszenstwo.
Jesli chcieli, mogli przekaza¢ wia-
dze sadzenia p6tbogom. Natomiast
czlowiekowi...? I to takiemu, kt6-
rego uwiarygodniloby przywrdce-
nie do zycia? Pomyslalem, Zze moze
wiasnie rozmawiam z kims, kto byl-
by w stanie dobrze mi to objasni¢,
ale te myslowg dygresje przerwal
mi brzek kluczy przesuwanych mie-
dzy palcami.

— Jesli boéstwa nie mieszkaja
w Swigtyniach, to nie moga réow-
niez przebywaé w grobie. Coz,
nie ma sensu gonié¢ za tym, co nas
przerasta — westchnal kaptan - je-
$li wychodzi na to, ze wszyscy tak
samo sie mylg i tak samo maja ra-
gje. — Podniést sie z godnoscia, po-
prawil lekko pofaldowang szate
i zerknal ukradkiem na mojg twarz,
szukajac w niej potwierdzenia lub
zaprzeczenia.
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Nie mialem sily, zeby odezwa¢ sie
chocby stowem. Poczulem tylko, jak
peka moja maska wiecznego ironi-
sty i obnaza jakis skrywany od daw-
na lek dotyczacy tego, co $wiete lub
nieznane. W ramach reakcji obron-
nej do gtowy przyszta mi mysl, ktéra
wielokrotnie styszalem w mlodo-
$ci: zeby mie¢ wszystko, nalezy sie
wszystkiego wyzby¢. Dlatego po-
stanowilem sobie, ze wszelkie dzi-
siejsze spekulacje pozostawie tym,
ktérzy wydusza z siebie wiecej niz
zrezygnowane ,nie wiem’.

*x¥

Nie skonczylem jeszcze rzezbi¢
mojego Umierajgcego  Gala. Na
razie mozna dostrzec tylko postaé
péllezacego mezczyzny: jego lewa
noga jest wyprostowana, a pra-
wa ugieta w taki sposéb, ze pie-
ta chowa sie pod lewym udem.
Choc¢ cala jego sylwetka podpiera sie
jedynie na lokciu, wydaje sie bliz-
sza zlapania réwnowagi niz osta-
tecznego upadku. Gal ma glowe
skierowana ku gorze, zupelnie jakby
nie zaprzatal jej chaos mysli, ktore
nawiedzaja cztowieka w stanie ago-
nii. Gdybym tylko umial uczyni¢
ja jeszcze lzejsza, moze wowczas
posag sprawialby wrazenie, ze nie
opada, lecz dynamicznie si¢ unosi;
ze W jego napietych mie$niach nie
mieszka jakas degradujaca sila, tyl-
ko spokéj, pomagajacy odzyskaé
moc. Zyczylbym sobie, aby stal sie
$wiadectwem najwickszej ludzkiej
determinacji; odbiciem mojej wie-
logodzinnej pracy i obrazem malej
reorganizacji mojego zycia.

Minelo troche czasu, zanim zro-
zumialem, dlaczego Dionizy nie
dal za wygrang i pobiegl za tym,
ktérego wszyscy wySmiali. Pawel
wcale nie méwil nielogicznie i nie
na temat, a pewne zakamuflowane
w meandrach odniesienn do naszej
literatury koncepcje mogly zostaé
zrozumiane tylko przez kogos o lot-
nym umysle i wszechstronnym wy-
ksztalceniu. Nie da sie przecenié
lat, ktére Dionizy spedzit w Egip-
cie. Niejednokrotnie opowiadal
mi o tamtejszych wyobrazeniach
konica, bardziej napawajacych na-
dzieja niz nasze: o sadzie ludzkie-
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gosercazuczynkéwalbo ostaraniach
Egipcjan, by zachowaé cialo zmar-
tego w jak najlepszym stanie, aby
moglo zosta¢ przywrécone dzieki
zjednoczeniu czesci duszy do zycia
pelnego, wiecznego i szczesliwego.
Coz, w konicu to nie zycie w Hadesie,
$miertelnie ponurej krainie smut-
nych i snujacych sie donikad cieni.
Gdy tym podobne rozmyslania do-
padly mnie w trakcie pracy, zacza-
tem sie zastanawiad, co jesli ten méj
Gal - o smuklej sylwetce, pozor-
nie opanowany w mowie ciala —
wbrew zamyslowi twoércy ma
w sobie cos z wewnetrznego chlop-
ca, ktéry boi sie smierci jak stra-
szydta? Chyba tylko Sokrates,
jako jedyny w catej historii ludzko-
$ci, nie lekat sie jej i wstapit spokojny
w bramy Tartaru. Czy jeszcze kto-
kolwiek wierzy w to, ze po $mier-
ci zasiadziemy w idealnym swiecie
miedzy bogami, w mieszkaniach
przygotowanych dla nas od wie-
kéw, o ile okazemy sie bez zarzutu?
Wedlug stoi 1 uczniéw Epikura du-
sza ginie wraz z cialem; moze prze-
zy¢ nieznacznie dluzej, o ile
nalezala do cnotliwego medrca
albo dzielnego wojownika. Biorac to
pod uwageg, jest jeszcze jakas nadzie-
ja dla mojego bohatera. Mozliwe, ze
jest rowniez dla mnie — w ostatnim
czasie postanowilem nie odrzucaé
juz kazdego sadu, ale sklaniaé sie
ku tym, ktére w mojej opinii moga
uchodzi¢ za prawdopodobne.

Mimo narastajacych watpliwosci nie
mialem od tamtych wydarzeri oka-
zji porozmawia¢ z Dionizym, bo nie
widywalem go na rynku. Przypad-
kiem dowiedzialem si¢ od Stefanosa,
ze zn6w zaszyl sie w domu i studiuje
cos zawziecie.

Wszystko wyjasnito sie pewnego
chlodnego wieczoru. Meczylem sie
w swojej pracowni nad miesnia-
mi, ktére chcialem wyeksponowaé
na przykurczonej stopie, nadbrzuszu
i przedramieniu Gala. Kiedy obco-
walem z ta spora bryla marmuruy,
trudno przychodzilo mi nieopie-
ranie sie wrazeniu, ze stoje przed
uosobiong ideg niedoskonalosci.
Coraz wiecej moich mysli krazy-
to wokoél wyjazdu. Wiedzialem, ze
tym razem wziglem na siebie cos,

co przerosto moje umiejetnosci. Nad
wyraz sensowny wydal mi sie wow-
czas pomysl, by doszkoli¢ sie w kté-
ryms z warsztatéw rzezbiarskich
w okolicy. Czara goryczy przelala sie,
gdy w zamysleniu rytm pracy moich
dioni na chwile sie zachwial, a ude-
rzenie dluta okazalo sie zbyt zdecy-
dowane. Marmur trzasnat, zupelnie
jakby Gal wydal z siebie jaki$ glu-
chy dzwiek, a odlamek bryly upadl
z toskotem na posadzke. Cofnalem
sie o krok i wstrzymalem oddech -
w boku mojego dziela powstala nie-
naturalna wyrwa. Wlepilem wzrok
W co$, co moglo przypominac¢ rane
ktuta, ale wzbierajace we mnie emo-
¢je nie pomogly mi wcale zaakcep-
towaé porazki i chociaz sprébowaé
doszukacd sie w niej wiekszego sensu.
Ze ztosci mialem juz zamiar cisnaé
dluto w ciezkie drzwi wejsciowe,
jednak uslyszatem ciche pukanie.
Do izby wsunal sie okolo dziesie-
cioletni chlopiec, spiety, ale nie
oniesmielony moim gniewnym
spojrzeniem. Chwycilem zwiniety
kawalek pergaminu, ktdéry trzymat
w wyciagnietych dioniach. Gdy roz-
wijalem arkusz, ten niepostrzezenie
znikngl za drzwiami. Ciekawosé
sprawila, ze postanowilem chwi-
lowo sie opanowaé i zerknalem
na wiadomos¢:

,Dionizy, czlonek zgromadzenia
Areopagu, do Tymona. Najmilszy,
to, o czym rozmawialiSmy zeszle-
go razu w drodze na Areopag, prze-
stalo by¢ dla mnie tylko rozmowsa.
Jakkolwiek nie watpie, ze ta spra-
wa wstrzasnela bardziej mna niz
toba, wole opisa¢ ci w skrécie moje
poczynania i poprosi¢ o drobna
przystuge.

Po tym, jak nauka Pawla z Tarsu
okazala sie dla Atenczykéw wybit-
nie watpliwa, chyba tylko ja jeden
postanowilem da¢ jej szanse. Tam-
tego dnia dogonilem go i popro-
silem, zeby zatrzymal sie na obiad
w moim domu. Dobrze wiem, dla-
czego obywatele naszego miasta nie
dali mu wiary, jednakze - zaufaj
mi — fatum sprawilo, ze bylem
w stanie dostrzec cos, co bylo zakry-
te dla nich.

On zupelnie jakby moéwil do nas:
juz dotykacie w swoim mysleniu
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prawdy, ale jeszcze nie macie jej
w garsci. Dotad pytanie filozofow
o arche $wiata pozostaje w zawie-
szeniu, domagajac sie pelnej odpo-
wiedzi. Wyobraz sobie, Zze mdj gosé
twierdzil, iz Logos, utozsamiany
przez niego réwniez z zasada $wia-
ta, jest osobowy — jest nim 6w Je-
zus, ktéry wszedl w historie, zostal
zabity 1 zmartwychwstal. Zanim
zaczniesz kontestowaé to ostatnie,
streszcze ci egipskie poglady na ten
temat. Egipcjanie nie pielegnuja
w sobie takiej pogardy wobec cia-
la, jaka ma miejsce u nas. Wiedzg,
ze jestesmy integralng caloscia.
Smier¢é nie powinna wiec jawi¢
sie nam jako ucieczka od ciala, ale
przemienienie. Bo tak jak Ozyrys,
o ktérym wielokrotnie ci wspo-
minalem, umiera, zostaje zlozony
na nowo i zyje w ciele w krélestwie
zmartych, tak Jezus zmartwych-
wstal 1 Zyje poza Smierciy w rze-
czywistosci Anastasis. Nie musze
chyba zaznaczaé, ze to zupelnie inny
rodzaj zycia niz ten, ktéry afirmu-
je Stefanos. Nie mniej, jak widzisz,
schemat jest tutaj podobny — rézni-
ca polega na tym, zZe Jezus to nie mit,

ale wydarzenie, ktérego Pawel byl
$wiadkiem. Natomiast w sprawie
czlowieka, ktéry ma sadzi¢ swiat:
Jezus-sedzia - tak jak Zeus wedtug
Kretenczykéw - sam przeszed}
przez smier¢, a jesli to sama zasa-
da rzeczywistosci ma nas sadzié,
nadaje to $wiatu calosciowy, wy-
mierny sens. Sam tak bym to pod-
sumowal: w nauce Pawla widze
polaczenie helleniskiego poszuki-
wania sensu $wiata z egipska wiarg
W osobowe Zycie po Smierci.

Nadszedl moment, Ze nie musze wy-
biera¢ miedzy Atenami i Heliopolis —
wreszcie jestem w domu, dostownie
i w przeno$ni. Zapraszam cie do sie-
bie, jesli chcesz zobaczy¢ na wlasne
oczy, gdzie znajduje sie ten Bodg,
ktéry nie mieszka w $wigtyniach
zbudowanych ludzkimi rekami.
Pawla juz z nami nie ma — ochrzcit
mnie, moja zone Damaris i nasze
dzieci, po czym udal sie pieszo
w strone Koryntu. Teraz co nie-
dziele pare os6b zbiera sie w naszym
domu, zeby roztrzgsaé¢ te sprawy.
Mozesz do nas dolaczy¢, nawet je-
§li masz ochote tylko zbija¢ nasze
argumenty i wykazywaé paradoksy

— Filozofia - Galilea

przedstawionych rozwazan. Pozo-
stari zdréow”.

Nie spodziewalem sie az tak przej-
mujacej 1 osobistej analizy. Jak
jedno kilkuminutowe wystgpienie
moglo w tak radykalny sposéb
przewartosciowa¢ cale jego zycie?
Niestychane. I co w praktyce
oznacza, ze zostal ochrzczony?
Jesli chodzi o mnie, to obawiam
sie, ze na razie nie bedzie mi dane
skorzysta¢ z jego zaproszenia. Naj-
pierw wolalbym przywrécié iskier-
ke zycia mojemu Galowi. Musze
zapisaé sie do szkoly rzezbiarskiej
na zajecia doszkalajace z operowania
dlutem - a poniewaz to nie cierpi
zwloki, rano polece zaprzegnaé woz.
Czeka mnie wyprawa do Koryntu;
Antiochie musze odlozy¢ na inny
termin. Kto wie, moze bede mial
okazje dopytaé o szczegdly tego no-
wego spojrzenia na swiat u samego
zrédla.

Katarzyna Dziewiattowicz,
absolwentka filologii polskiej na Uni-
wersytecie Gdariskim i Szkoly Biblijnej
Archidiecezji Gdariskiej

Ksigzka Lustro Duszy

z serii ,Piesn nad Piesniami”

to wyjatkowe wydanie biblijnego
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